1. Obecné informace

» DAGOBA je ponorné elektrické cerpadlo uréené pro pfecerpavani nafty, motorového oleje a vody.
* Ve spodni ¢asti je vybaveno nerezovym filtrem, ktery chrani zafizeni pfed necistotami.
+ Cerpadlo musi byt béhem provozu pIné ponofené v kapaliné.

« Vypustni hadice neni soucéasti baleni.
2. Vlastnosti produktu

* Podporované napéti: 12V DC

« Kompaktni a pfenosna konstrukce
* Maximalni pratok: 12L/ min

* Primér ¢erpadla: 38 mm

» Vyska zdvihu: az 2,5 m

* Hloubka sani: 1,5 m

» Material: nerezova ocel

3. Navod k pouziti

« Vlozte Cerpadlo Uplné do nadrze s kapalinou.

« Pfipojte napajeci kabel ke zdroji stejnosmérného napéti 12V (nebo dle modelu).
« Ujistéte se, Ze je vypustni hadice spravné pfipojena a nasmérovana.

« Zapnéte napajeni — Cerpadlo se spusti automaticky.

» Po skonéeni prace odpojte Cerpadlo a vyjméte ho z kapaliny.

4. Upozornéni a bezpeénostni opatreni

* Provoz bez kapaliny je zakazan — hrozi poSkozeni Cerpadla.
» Uchovavejte mimo dosah tepla a otevifeného ohné.

« Cistéte aZ po odpojeni a vysuseni.
« Skladujte na suchém misté mimo dosah déti.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIAVI USER MANUAL / NAVOD K
POUZITI

ELEKTRYCZNA POMPKA DO SPUSZCZANIA PALIWA 12V
ELECTRIC FUEL TRANSFER PUMP 12V

ELEKTRICKE CERPADLO NA ODSAVANI PALIVA 12V
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Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unia Europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Uni Europeske.

lub.
informac o prawiclowym sposobie posigpowania

Information for users on the disposal of electrical and i i pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

(for households) (tyka se domécnosti)
The symbol shown on the product or in the accompanying documentation indicates that defective Uvedeny symbol na vyrobeich nebo v pfiloZené dokumentaci informuje, ¢ vadnd clektrickd nebo
electrical or clectronic devices must not be disposed of with houschold waste. Proper disposal in clektronicki zafizeni nelze likvidovat spolu s komunlnim odpadem. Spravny poftup v pfipadé nutnodti
case of necessity of disposal, reuse or recovery of componeats involves delivering the device to likvidace, opétovncho pouiti nebo recyklace souasli spotivi v odevadini zafizeni do specializovancho
specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some countrics, the product sbémého misla, kde bude prijato zdarma. V nékierych zemich Iz¢ vyrobek vritit misinimu didlributorovi
may be retumed to local didiributors when purchasing another device. pii koupi jincho 7afizeni. Sprivni likvidace 7afizeni umo7iiuje 7achovini cennjch zdroji a predchizi
Proper disposal of the device allows conservation of valuable resources and prevents negative negativnimu viivu na zdravi a Zivotni prostfeds, které mohou byt ohroZeny nesprévnym naklidinim s
impacts on health and the environment, which may be threatened by improper waste handling. odpady. Podrobné informace o nejblizSim sbémém midi Ize ziskat u midinich tfadi

M Dcuiled information on the nearesl collection point can be oblained from local authorities. M coprivn likvidace odpad e podtihovina sankeemi podle pfislusnch midinich predpisi.

Improper disposal of waste is subject (o penalties provided for in relevant local regulations,

Business users in European Union countries Podnikatelé v zemich Evropské unie

If disposal of electrical or electronic devices is neces

. please contact your nearest sales point or supplier for additional information. V plipade nutnoti likvidace elektrickych nebo elektronickych zatizeni se obratte na nejblizsi prodejni midto nebo dodavatele,

. - et vim poskytnou dal informce

Disposal of wadle in countrics outside the European Union " §
Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii

‘This symbol is valid only in the European Union. If you necd o dispose of this product, please contact local
authoritics or your dilributor for information on proper disposal methods. “Tento symbol je platny pouze v Eviopské unii.
Pokud jc tfeba toto zatizeni zlikvidovat, obratte se na midini tady nebo prodejce a ziskejte informace o sprévném 7piisobu
likvidace.



1. Informacje ogoéine

* DAGOGA to elektryczna pompka zanurzeniowa przeznaczona do przepompowywania oleju
napedowego, oleju silnikowego oraz wody.

« Posiada stalowy filtr na spodzie, ktéry chroni pompe przed zanieczyszczeniami.

» Urzadzenie musi by¢ catkowicie zanurzone w cieczy podczas pracy.

« W zestawie nie znajduje sie waz wylotowy.

2. Cechy produktu

» Obstuga napiecia 12V DC

» Kompaktowa i przenosna konstrukcja
» Maksymalny przeptyw: 12L/min

« Srednica pompy: 38 mm

» Wysoko$c¢ podnoszenia: do 2,5 m

» Gtebokos$¢ zasysania: 1,5 m

» Materiat: stal nierdzewna

3. Instrukcja uzytkowania

» Umies$¢ pompe catkowicie w zbiorniku z ciecza.

» Podigcz przewdd zasilajgcy do zrédta pradu statego 12V (lub odpowiedniego napiecia zgodnego z
modelem).

* Upewnij sie, ze przewdd wylotowy zostat prawidtowo zamocowany i skierowany do zbiornika
docelowego.

» Wigcz zasilanie — urzgdzenie rozpocznie prace automatycznie.

« Po zakonczeniu uzycia odtgcz pompe od zasilania i usun z cieczy.

4. Uwagi i srodki ostroznosci

« Zabrania sig pracy ,na sucho” — moze to uszkodzi¢ pompe..
» Przechowywac¢ z dala od zrédet ciepta i ognia.

« Czysci¢ wytacznie po odigczeniu od zasilania i osuszeniu.

» Przechowywa¢ w miejscu suchym i niedostgpnym dla dzieci.

1. General information

» DABO6A is a submersible electric pump suitable for transferring diesel fuel, motor oil, and water.
* Equipped with a stainless steel filter at the bottom to protect from debris.

* The pump must be fully submerged in liquid during operation.

+ Outlet hose is not included.

2. Product features

* Supports voltage:12V DC

« Compact and portable design
* Maximum flow rate: 12L / min
* Pump diameter: 38 mm

« Lifting height: upto 2.5 m

* Suction depth: 1.5 m
 Material: stainless steel

3. Instructions for use

» Submerge the pump fully in the liquid tank.

« Connect the power cord to a 12V DC source (or as specified for your model).

« Ensure the outlet hose is properly attached and directed into the receiving container.
« Turn on the power — the pump will start automatically.

« After use, disconnect the power and remove the pump from the liquid.

4. Warnings and precautions

* Dry operation is strictly prohibited — may damage the pump.
» Keep away from heat sources and open flames.

« Clean only after disconnecting from power and drying.

« Store in a dry, safe place out of reach of children.






